un microctima difevent

mili Garriga Soler, natural de Llanca, va

estudiar a la Universitat Politécnica de

Girona. Alla va especialitzar-se en guimica i

esdevingué enginyer técnic industrial. En

Miliu, com el coneix tothom, té a més de la quimica

una gran passid: fa meteorologia. Personalment, el

conec de tota la vida. Germa petit de fa meva mare,

ens vam criar com a germans. Puc assegurar que tot

sovint me’l trobava mirant el cel. Aixd va fer que més

d'un el considerés un encantat. Distava moit, perod,

de la realitat. Amb una mica de paciéncia i temps
acabariem descobrint-ne el motiu.

Aprofitant els meus vincles familiars i els seus conei-
xements avangats sobre la meteo, concretament a
I'Empords, el vaig convéncer per contestar-me algu-
nes preguntes. L'entrevista acaba per convertir-se en
un monoleq carregat d'emocié.

- Hola, Miliu, gracies per atendre'm. Em sabries dir
quan es va despertar ef teu interés per la meteo-
rologia?

— No sabria dir un moment concret. Sempre he sentit
aguesta inquietud. Potser cap als nou anys recordo
haver mirat el cel i els navols, si els coloms es
banyaven... Cap als onze anys, ja era un gran
seguidor d’en Picé. Vaig arreglar l'antena per
poder agafar Radio Olot. Lescoltava en un apareil
de radio antic, radio pesquera. També hi escoltava
el Barca, és clar. Recordo un dia que en Pico va dir
gue nevaria. Jo no podia estar més de deu minuts
sequits sense sartir al carrer a mirar et cel. La mare
va renyar-me perqué comengava a fer-me pesat.
Després d'una bona estona, vaig caure en qué era
el 28 de desembre: els Sants Innocents,

- Ef fet que el teu pare fos pescador i tu també t'hi
dediquessis uns anys, de quina manera t'ha influit?

- El cel me't va ensenyar a llegir-lo el meu pare.
Ell, com tots els pescadors, coneixia els diferents se-
nyals i sabien interpretar-los. Mirant ef cel 24 o 48
hores abans, pots fer una previsio. Per exemple: Els
nuvols alts (cirrostrats, formats per cristails de gel),
segans com vénen i es van espaiant amb el temps,
sof ser un avang d’un front calid associat a una
borrasca. Com més tardin en passar, més potent
sera el front, i darrere sempre porta mestral,
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- Consideres la meteorologia com una de les teves
grans passions, després de {a familia, és clar?

- 51, | també una de les meves grans frustracions. Es
el que hagués volgut estudiar i no ho vaig fer.
Altres aficions sén els animals, les antenes, els
satel lits i {'electronica.

-~ 0n tens instal-lades les teves estacions meteorold-
giques?

- Dues a Castelld d’'Empuries (en la zona del temple
i en el poligon industrial) i una a Llanca (a Sant
Genlis). La que tinc a Llanca és una “La Crosse”, de
nivell mitja. A Castelld, n'hi tinc una com la de
Llanga i una altra que és "Davis”. Aquesta és la
millor dins les estacions d'aficionats.

~ Com afecta el relleu i la vegetacié a la zona de
FEmporda?

- Dins I'Alt Emporda podem dir que hi ha un minim
de quatre microclimes: (1) del cap de Cervera al cap
de Creus, (2) a Cadaqués, (3} la plana de I'Emporda
i (4) on podriem diferenciar, encara (4.1) del coll
del Pertls al Bassegoda i (4.2} del colt del Pertus al
coil de Banyuis,

Dia 20 de desembre de 2008.



- Em podries parlar una mica de les caracteristigues
del microclima que va del cap de Cervera al cap de
Creus?

- Esta condicionat per la situacidé geografica, és a
dir, existeixen tres elements que hi influeixen: (1)
la caiguda de les Alberes fins ai mar pel nord, (2)
la serralada de Rodes i (3} el goif de Lied. Estem
envoltats de muntanyes i enfront del mar. Per par-
lar de fes peculiaritats del nostre microclima hauri-
em d'analitzar-lo segons les diferents estacions de
['any. A Phivern: les temperatures mitjanes mini-
mes son de 3 - 4 °C més elevades que a la resta de
la comarca. Aixd és degut que la massa d'aigua del
mar volta els 13 - 14 °C, en contrast amb fa tem-
peratura real de |'aire que tenim arran de terra. El
mar actua com una estufa brutal. Per tant, la tem-
peratura de nit no baixa mai tant, Es un intercan-
vi de calor. Aixd fa gue de vegades nevi a Figueres
i aqui no. L'altra gran diferéncia estd en la pluja.
Agui la pluja pot venir de dos tipus de temps: amb
vents de llevant i amb fronts atlantics associats a
una borrasca. Amb els vents de lievant és quan cau
més aigua en aquest microclima, pergué la borras-
ca que ve del mar porta aire carregat d’humitat i
aquests navols, en embestir cap Roig, les Orelles
de la Mula o Sant Pere de Rodes, els fan descarre-
gar. Llavors és facil que plogui agul, perdo no a la
plana. Eis fronts atlantics associats a una borrasca

.porten pluja amb: vents del nord. Normaiment

.arriben desgastats, perqué travessen tot el Pirineu,
encara que en contacte amb el Mediterrani de
vegades es reactiven. Tot i aixi, plou més a la
plana. Aqui, a Llancad, les muntanyes ajuden a
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Dia 22 de desembre de 2008.

ploure de ilevant, sind ens ho priven, Aguestes
aiglies descarreguen de Portvendres, al nord, i a
més, quan ha passat aguest front, el vent que
entra sempre és del NW, sec.

En Miliu continua explicant les peculiaritats del nostre
microclima en les altres estacions de l'any.
Malauradament, degut a la seva extensid, ho haurem
de deixar per a una altra vegada. M'agradaria finalit-
zar adjuntant I'explicacié que en Miliu ens fa de la
forta ilevantada que vam viure a Llanca les festes de
Nada! del 2008 i agrair-li el temps que ens ha dedicat.
Entendre els canvis de temps ens apropa a la natura.

* k&

La llevantada del 26 de desembre de 2008

Va ser una de les meés fortes que es recorden. A mes
de la pluja caiguda, el gran temporal de mar gue va
generar. Va influir molt la for¢a del vent, la seva
durada i el gran recorregut maritim gue va tenir.
Normaiment, les llevantades les provogquen fes
borrasques (B) guan creuen {'estret de Gibraltar, o bé
guan es posicionen al centre de la peninsula o, fins i
tot, guan es centren al golf de Biscaia, perd eén
aquest cas va ser del tot diferent. Abans, els pesca-
dors del nostre Port sempre deien “els lievants forts
sén els que vénen des d'lItalia”. Doncs bé, aquest en
va ser un; no d'ltalia, sind de més tluny de Grécia.
Aguest llevant fou degut més a una situacio anti-
cicidnica gue no pas borrascosa.

La posicié de lanticiclé (A} va provocar gue una
massa d’aire fred provinent de I'est d’Europa acabés
formant una depressié en algada, amb una repercus-
sid en superficie molt més gran del que es podia
esperar, provocant un gradient de pressio, enfront
de I'A europeu, suficient per generar aquesta llevan-
tada. Mirem en els mapes, amh vistes des del Pol
Nord, com es va anar gestant aquesta llevantada, des
del dia 20 de desembre de 2008.

£n el mapa de! dia 20, ja es veu molt bé un (A) cen-
trat a la peninsula, amb aire molt calid, que també
afecta Franca i el sud de les llles Britaniques.
L'extrem NE i E d’aquest {A) ja provoca e despenja-
ment d'una bossa freda als paisos de U'Est.

£l dia 22, I'(A) ja ha fet un petit moviment i s'ha des-
placat cap al N, afectant-nos encara de ple i enviant-
nos una mica de tramuntana. La bossa freda baixa
cap a Grédia i se sequeix reforcant amb aire més fred,
procedent del Pol Nord.

Ei dia 24, I'(A) es desplaga més cap al NW, i es va posi-
cionant més W-E que N-5, 'aire calid del seu centre
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es va debilitant, mentre {a bossa freda a I'E es va
reforgant.

El dia 25, la “criatura” ja estd creada; I'(A) central
enire Noruega i Suécia, amb 1040 hPa al seu centre,
s'allarga de W a E i s'enganxa amb I'(A) siberia fred,
tot provecant en el sentit horari un flux d'E a W que
realment arrenca des del Japd, travessa tot Sibéria i
s‘acosta a nosaltres la bossa freda de |'est d'Europa
en forma de llengua. Aguesta bossa freda, amb la
circutacid de 1'{A) se'ns tirara a sobre el dia 26 i pro-
vocara la llevantada, degut al gradient tan fort entre
la (B) que es formara i I'{A) de 1040 hPa.

El dia 26, la bossa freda a 500 hPa provoca una
depressio en superficie molt potent. Ens hem de fixar
molt i molt en Ia pressid amb la qual es forma la (B)
a sobre nostre: 1015 hPa! ...1015 hPa és una situacid
anticicidnica, ja que el limit entre un (A) i una (B} sén
1013 hPa, perd en meteo tot és relatiu. A 1015 hPa
es forma una (B) sobre nostre perqué la massa d'aire
que integra I'(A} esta a 1040 hPa i és una massa cali-
da, aquest fort gradient de temperatura i de pressid
fa possible una (B) a 1015 hPa. El recorregut de les
isbbares travessa tota la Mediterrdnia i per aixd es
forma el temporal tan gran al mar, amb onades de
10 m, registrades a la boia que hi ha a unes milles del
golf de Roses.

Com que la situacié ve provocada per efecte d'un
{A), provoca que sigui molt més duradora en e
temps. La constancia dels vents forts de I'E i |a dura-
¢ié van provocar aquestes onades de mar brava, amb
les conseqiigéncies gue tots vam veure al Port de
Lianca, que encara duren.
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Dia 25 de desembre de 2008.

Per qué a la zona N del cap de Creus, des de Portbou
fins a Llanca, les onades agafen tanta al¢ada?
Uorografia del lloc ho provoca. El golf de Lleo fa
d’embut, a més hi ha un altre factor que hi ajuda, el
fet de no tenir grans platges de sorra. Les onades
reboten a les penyes i retornen, fan aixecar |'al¢ada
de les que vénen de dins del mar.

* Kk 0k

Us animem a visitar la pagina web d’en Miliu,
www.elsgelius.com,
si voleu veure la prediccio del temps a Llanga.
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Dia 26 de desembre de 2008.
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